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A FOVAROS

HETEDIK FEJEZET — RESZLETEK

Hogyan lehetséges nem hinni a jovoben, ha egyszer tuda-
tiban vagyunk halanddsigunknak?

Egyre melegedtek a napok, az évszakhoz képest szokatlanul meleg volt. A
tisztviselSk, ha taldlkoztak a folyosén, a biifében vagy a lift el6tt, szellemes-
kedd megjegyzéseket sutdttek el a globdlis felmelegedésrdl.

Mj, itt, Briisszelben egyértelmiben a folyamat nyertesei vagyunk.

Ezért is rink fognak gorbén nézni: Gjabb privilégium a briisszeli biirok-
ratiknak!

Nekem koszonhetitek a meleget; viligéletemben hajtégizas dezodoro-
kat hasznéltam!

Sajdt magunk alatt vigjuk a fat a klimavédelmi irdnyelvekkel.

Ugyan mir, ki tartja be azokat? Meglitjatok, maholnap palméik nének
itt, Briisszelben! i

Ez azonban az Archéban volt, nem a Klimapolitikai Féigazgatésigon,
és val6jdban senki nem a lapos smalltalk-poénokon nevetett, hanem egy-
szerdien azért, mert ebben az esGs vdrosban, ebben az egyébként hiivos év-
szakban napok 6ta kitartéan siitott a nap. A napfényt mintegy visszaverte
az emberek sugdrzo arca, kiragyogott a szemiikbdl, visszavillédzott az ab-
lakokbdl, és megcsillant az utcikon hompolygé jarmivek karosszéridjan.

Martin Susman a Xenéval folytatott megbeszélés utin kidolgozta a ju-
bilee project vazlatpapirjit, Xeno irdsban megjegyzéseket fizott hozza,
Martinnak most ennek megfelel@en at kellett dolgoznia, illetve tovibb kel-
lett fejlesztenie a koncepcidt, hogy aztin megvitathassik egy inter-service
consultationben. Ez lenne a kovetkezd 1épés. Martin megigérte, hogy hét
végéig leadja a papirt, de voltak még nyitott kérdések, vagy legaldbbis egy

nagy megvilaszolatlan kérdés mindenképpen. Amit az ezzel megbizott

* Az Eurépai Unié Kulturilis Féigazgatésiganak a munkatirsak (és, vél-
hetsleg, az EU-kézpont més tisztvisel6i) dltal haszndlt nem hivatalos elnevezése.
A. m. barka [A ford.]
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Bohumillal kellett a lehet6 leggyorsabban tisztiznia. Folkereste hat Bohumilt
a szobdjdban, és megkérdezte, nem volna-e kedve egy konnyt ebédhez.

Ebben a szép idében elsétalhatnink a Place Jourdanra; mehetnénk pél-
daul a Brasserie L'Esprit-be. Szerintem akér kint is letilhettink.

Remek 6tlet! Hivjam ol Sket és foglaljak asztalt?

Légy szives; én addig hozom a dzsekimet!

A Rue Joseph II-n traktorok pofogtek.

Mi ez, gazdatiintetés?

Hogy?

Martin kiabalva: Gazdatiintetés?

Bohumil folhuzta a véllat.

Hosszu traktoroszlop; némelyikiik utinfutéval — ezeken emberek 4ll-
tak, akik kiab4ltak valamit, ami azonban beleveszett a motorok, a duddk és
a dallamkiirték hangzavariba.

A mellékutcikat keresztbe dllé rendérauték zértik le.

Martin és Bohumil a Rond-Point Schuman irinydba mentek; beszélget-
ni kézben lehetetlen volt. Littak, hogy a Rue Archimede-en és az Avenue
de Cortenbergh-en szintén traktorok kozelednek; triagyaszallité traktorok;
kozottik emberek gyalogolnak, csoportosan, vasvillikkal és kaszakkal. Az
egész fenyegetd latvany volt, s egyben atavisztikus: diih, folklér-kosztim-
ben. A Schumann-kérforgalomban az Eurépai Bizottsig és a Tandcs épii-
lete kozott és mélyen belenyilva a Rue de la Loi-ba, traktorok alltak; tra-
gyat dontottek az uttestre, transzparenseket gongyoltek ki, a levegében
dizelgéz bize, fekete kipufogbgaz-felhdk, egy teherauté platéjdn fiatal né
allt, fedetlen keblekkel, trikolért lengetve; Martin megallt és nézte a tiinte-
téket, a rend6rok tovdbbintették, continuer sl vous plait, doorlopen alstub-
lieft — terelgették a gyalogosokat a kordonricsok kozott; Martinék a Rue
Froissart-ra értek, amely mar nyugodalmasabb volt; 8k ennek ellenére hall-
gatagon mentek tovabb a Place Jourdan felé.

A vendéglében, pontosabban a vendégld elStt, mert tényleg le lehetett
tilni odakint, Martin és Bohumil ragydjtottak, vetettek egy pillantdst az ét-
lapra, a napi ajanlatot, waterzooi de la mert rendeltek, hozza fehérbort és
vizet, Bohumil fiistkarikdkat fujt, és azt mondta: Tisztira, mintha szabad-
sagon volnank, nem? Mar félek a hazamenéstél.

Hazamenést6l? Hogy érted?

Pénteken haza kell mennem Pragiba. Szombaton férjhez megy a higom.



A pincérné meghozta a bort, Bohumil sziircsolt a poharabdl, és foly-
tatta: Rettenetes lesz. Kvetoslav Hankdhoz megy hozzd; neked, gondo-
lom, nem mond semmit a neve. De Prdgiban elég hires, hogynemondjam,
hirhedt: egy — hogy is mondjik angolul... mi azt mondjuk ra: krikloun.
Rowdy, ez az. Széval egy rowdy. Ott iil a parlamentben; meglehetésen ra-
dikalis [jsvit—képviselc'i; ez nilunk a nacionalista part, magétdl értetédGen
radikalis ellenz6i az EU-nak. Tiszta 6riilet, nem? En az Eurépai Bizott-
sigban dolgozom, a ségorom meg az EU szétverésén munkalkodik.

Komolyan? Csak azt ne mondd, hogy te vagy az eskiivéi tand is!

Nem, persze hogy nem. Ennyi gémbérzéke azért van a higomnak.
Egyel6re még. Kezdettdl vilagos volt, hogy nem is gondol rd, hogy tanu-
nak hivjon. Eléggé 6sszebalhéztam vele, amikor a szerelmérél beszélt nekem.
Elgszor a tévébdl tudtam meg az egészet — idénként cseh hireket nézek a
neten. Egyszer csak litom a fickét, egy Charity-rendezvényen — Charity!!
Ezek a gyilkosok képesek karitativ akcidkat szervezni szegény elkovetSk
javara! Széval latom ezt a Hankat, a képvisel6 urat, és kozben azt mondja
a hang: ,bijos Gj bardtndje tirsasigiban” — és mit latok? A higomat!! Rog-
ton folhivtam, és kérdére vontam. Csak annyit mondott: Férfiak!

Férfiak?

Igen; szerinte a politikai nézetkiilonbségek a férfiak spleenjébdl fakad-
nak. A nék a szerelemben illetékesek, a férfiak az idiéta hdbortskodasban.

Ilyen a hagod?

Ekkor kihozték az ételt; Bohumil belemeritette a kanalat a tinyérba, és
olyan odaaddssal kavargatta, mintha foltétlenil a leves felszinére akarnd
hozni, ami alul volt, aztdn megrazta a fejét és azt mondta: El tudod kép-
zelni az eskivét? Az tnnepséget? Ott lesz az egész prégai fasiszta cstcs-
bagdzs, és Kvetoslav a Blesknek adta el a fot6zisi jogot...

Kinek?

A Blesknek. Egy tjsdg. A cim azt jelenti: Lightning. Egy bulvérlap.

Lightning? Litnivaléan az enlightenment ellentéte.

Bohumil arcira elkinzott kifejezés tlt ki.

En nem mennék oda, mondta Martin.

Meégiscsak a higom. Anyink rdaddsul azt mondta, 6ngyilkos lesz, ha
nem megyek el.

Nem mennék oda, ismételte Martin. Meglepte, amit hallott. Kedvelte
Bohumilt, és azt hitte, elég jol ismeri. Nem gondolta volna, hogy alapve-
téen derts kollégdjanak, aki az imént még olyan gondtalan 6rommel hu-
nyorgott a napsiitésben, ilyen husbavigé problémdja lehet. Azt hitte... —
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Bohumil mondott valamit, amibél Martin csak annyit értett: ,a hdbora
el6tt”; tényleg azt mondta, hogy ,a hdboru el6tt”? Ekkor megszolalt Martin
mobiltelefonja; fogadta a hivist, és ennyit mondott: visszahivom; épp tar-
gyaldson vagyok. Majd Bohumilhoz: Ne haragudj, mit is mondtal?

Bohumil a waterzooi levesét kanalazta, majd egyszer csak félretolta a ta-
nyérjit: En ezt tulajdonképpen nem is szeretem!

Mit?

Nem vagyok torténész, mondta Bohumil, de ez szimomra mindig tor-
ténelem volt, valamiképpen a mult, érted, k8korszak, és a kékorszaknak ezt
a fejezetét ugy hivtdk, ,,a hdboru el6tt”; akkor szakitottik szét a csaladokat
a radikadlis szembenalldsok; az egyik csaladtag a fasisztikhoz dll, a mésik a
kommunistikhoz, ésatébbi. Lehet, hogy nem figyeltem eléggé az iskold-
ban? Mindenesetre igy emlékszem, igy mesélték: egykor, a s6tét idékben
politikai gytilslkédés osztotta meg a csalidokat. Miféle lidércnyomas ez
most?! Mi az, hogy ezekre a sotét id8kre most a sajit csalidomban kell ra-
ismernem!? Egyébként apim sem jon el az eskiivére.

Es emiatt nem akar anyad 6ngyilkos lenni?

A, nem; ellenkezéleg. Anyim egyéltalin nem bannd, ha az éregem ki-
nyirnd magit. Elvaltak, és most pereskednek.

Martin eredetileg valami fontosat akart megbeszélni Bohumillal a jubi-
lee projecttel kapcsolatban, de most késébbre halasztotta — majd ha vissza-
mentek az iroddba —; most ugy érezte, hogy neki, pont neki kell a kolléga-
jat, pont a maskor képésan dertis Bohumilt f6lviditania. Félemelte a poharat,
és azt mondta: Tudok neked vigasztalét mondani. Gondolj Herman Van
Rompuy-ra!

Bohumil kérdén nézett ra.

Ezt képzeld el: Herman Van Rompuy az Eurépai Tandcs elnske volt,
mis széval az Eurépai Unié egyik elncke, a huga a belga maoistdk veze-
téje, a fivére képviseld a belga nacionalistédk szineiben, k6kemény flamand
szeparatista. Az Gjsdgban azt olvastam, a csalid csak évente egyszer jon sz-
sze — kardcsonykor!

Bohumil, aki épp akkor kortyolt a bordbdl, priiszkélve felnevetett: Ka-
riacsonykor! Az uniés elndk, a nacionalista és a maoista!!

Es eléneklik a Csendes ét!

A Csendes ¢it! Hahaha! Igaz ez?

Igen; dllitélag. Legaldbbis ezt olvastam. A De Morgenben jelent meg a
sztorl.

Mire Bohumil nevetve: Egy pohdrral még iszunk!



Mire visszafelé mentek az iroddba, a tiintetés mdr feloszlott; a Schuman-
korforgalmon utlezaré racsok kozott, tragyakupacokat keriilgetve vigtak
at; ez utébbiakat épp a koztisztasigi hivatal jarmveire lapdtoltik fol. Mesz-
szire terjengett a biiz. Nevetett a Nap.

[...]

Erhart professzor karjin a szdlloddban a fiitGtestnek valé nekizuhana-
sakor szerzett véraldfutds nagy kiterjedésii sotétkék folt lett, amely ugy né-
zett ki, mint egy Eurépa monokrém térképét dbrazold, de elfuserilt teto-
valas.

A professzor a Reflection Group iilése utin nem ment vacsorazni a
tobbiekkel, hanem tiistént visszametrézott a Sainte-Catherine-re. Most a
Brasserie Van Gogh teraszin tldogélt, kozvetlenil a templom mellett; a
metr6tol a hotel felé tartva meglitta itt a jégdgyon elrendezett osztrigdkat,
homirokat és rikokat, s hirtelen elhatdrozassal leiilt az egyik asztalhoz, hogy
kényeztesse magit egy kicsit. Sz6 szerint erre gondolt: kényeztetni akarta
magit. Vigasztaldsul. Dacbdl. Az iménti tilésen kerekedett megaldzé bot-
rany miatt.

Este volt mar, de még mindig akkora héség, hogy Erhart professzor le-
vette és a szék timldjra teritette a zakéjit. Ekkor pillantotta meg a nem ki-
vant tetovaldsit. Megijedt; ujjbegyeivel évatosan megtapogatta, és halkan
nyogott; nem a fidjdalomtdl, legaldbbis nem az alkarjdban érzett fajdalom-
tol. A kétségbeesése, lelki gyotrelme szabadult £6] a nydgésben.

Ugy viselkedett a megbeszélésen, mint azok a tekintélyellenes egyete-
mistdk, akikkel hosszu évekkel ezel6tt professzorként akadt dolga, még ha
kollégai tobbségénél jobban szt értett is velitk, minthogy képes volt fol-
ismerni a tehetségeket, és komolyan venni azokat az eszméket, amelyekért
azok rajongtak, 4m ezzel egyiitt teljesen vilagos volt szdmara, hogy hozza
a legkevésbé sem illik az ilyen viselkedés. Hat hiszen professzor, csakhogy
kordntsem viselkedett professzorszertien. Netdn azt lehetett mondani ré,
hogy inkonvencionalis professzor? Ezekben az id6kben, amikor bérki vagy
barmi, ami vagy aki tagadja a konvencidkat, kizarélag akkor szamithat el-
ismerésre, ha egyszersmind mainstreamként is jelentkezik, nyilvin nem. Az
6 viselkedése egyszertien ostoba és botrdnyos volt. Jobban tette volna, ha
lehetdleg sokdig hallgat a think tank-ilésen, majd csupan néhdny révid meg-
allapitést tesz, lassan, diplomatikusan tapogatézva. De hit olyan folfogha-
tatlan ostobasigokat kellett végighallgatnia! Es akkor mi van? Lehet az os-
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tobasdgra egészen nyugodtan és tirgyilagosan is vdlaszolni. Ha példdul egy
szakértd azt a tézist dllitja £6l, hogy — képben kifejezve — a mi problémdnk
a tdlsuly, és hogy ennek lekiizdésére a legjobb médszer még tébbet enni,
arra kényszeritend§ a szervezetet, hogy intenzivilja a kivélasztist, s ez utéb-
bi fokozdsa azutdn testtomeg-csokkenéshez fog vezetni, nos, akkor sem
kell az illet6t bombélve leididtazni. Kénnyd lett volna mdsképp csinalni,
mint ahogy csindlta. Valéban? Fityfenét. Pont az volt a kisérteties, hogy
ebben a korben kezdettdl fogva az a kozos meggy6z3dés uralkodott, hogy
Eurépa vilsdga csakis azokkal a médszerekkel oldhaté meg, amelyek ehhez
a valsighoz vezettek. More of the same. Nem miikodott ez vagy az a stra-
tégia? Akkor nyilvin nem ultették t elég kovetkezetesen a gyakorlatba.
Kévetkezetesen és nagyobb szigorral folytatni! More of the same! Csak
sulyosbodtak a problémék valamely dontés kovetkeztében? Csak dtmene-
tileg! Fokozni kell az eréfeszitéseket! More of the same!! Erhartot ez az
Griiletbe kergette.

Egy tucat osztrigit rendelt, s utina egy fél homart. Es egy chablis-t.

Chablis-nk csak palackozva van, monseiur. Kimérve a hdz borit tudom
hozni, egy sauvignont.

Akkor hozzon egy tiveg chablis-t.

Ujjbegyével Gjra meg djra finoman végigsimitotta a kék foltjat.

Az osztrigak. Egyiket a masik utin sziircsolte ki, s kozben azt kérdez-
te magdban, vajon miért gondolta, hogy élvezet lesz szimdra az osztriga-
evés. Semmilyen boldog pillanat emléke nem kétédott benne az osztrigak
izéhez. Igy persze nem is tehette boldoggd az egész. A homarban az volt
a legjobb, hogy nem volt kiadés. Az oll6khoz nem volt tiirelme. Hiszen nem
is volt éhes. Csak kényeztetni akarta volna magit. Egy fél tveg bort mar
megivott. A téren egy figura tang6harmonikin német sldgereket jatszott a
harmincas évekbdl. Erhart ismerte Gket; a sziileinek annak idején megvol-
tak lemezen. Most mégiscsak élvezett valamit: azt, hogy lenyalja az ujjit,
miel6tt a citromszeletes, meleg vizet tartalmazé tdlkdba martja.

Az volt a legjobb, amikor az a német kozgazdasz az angolul folyé he-
ves vita kozepette németiil utasitotta rendre Erhartot: ,Mérsékelje magit!”
Meérsékelje! Pont 6 mérsékelje magit ebben a mérhetetlentl ostoba vita-
ban. Egy gorog pénziigyi szakért aprélékosan kifejtette, hogyan keletke-
zett és hizott egyre nagyobbra a gordg dllamhaztartasi hidny, és a magit az
oxfordi biztonsigba menekitett szaktekintély magabiztossigaval leszogez-
te, hogy a gorog szocidlis szférit érintd tovabbi silyos megszoritdsok nélkiil
lehetetlen rendbe tenni a dolgokat. Nem mads, mint épp egy olasz politol-



gus kontrizott neki tistént lelkesen, hangsilyozva a stabilitsi kévetelmé-
nyek betartdsinak sziikségességét. Kozben ugy gesztikulalt, két kezének
kinytdjtott mutatéujjaval fekvs nyolcasokat rajzolva a levegébe, mint aki
gyermekkorust vezényel. A francia filozéfus — Erhart elészor izgalmasnak
taldlta, hogy filozéfust is meghivtak a zhink tankbe — nagy meggy6z3déssel
szorgalmazta a német—francia tengely Gjbdli megerdsitését, amit a romdn
kollégand is fenntartds nélkiil timogatott. Csak a két német résztvevs ko-
z6tt timadt aprobb véleménykilonbség, 6k ugyanis nem tudtak megegyez-
ni abban, hogy Németorszig ,6ntudatosabban” vagy ,tobb aldzattal” képvi-
selje az eurépai vezet6 szerepre timasztott igényét. Es ez igy ment, Erhart
pedig azt kérdezte magiban, hogyan torténhetett és hogy a csudédba lehet-
séges, hogy ezektdl az emberektd] studiumaik és az egyetemi katedrakért
vagy felelGs pozicidkért vivott harcaik hosszi esztendei utin nem telik t6bb,
mint hogy a hosszi-hosszi évek 6ta kovetett gyakorlatot fogalmazzak itt
meg a jovébeli politika szimara kivinalomként. Minek nekem ehhez #hink
tank, kiabdlta kozbe Erhart, ehhez tokéletesen elég egy bulvirlap!

Ekkor aztin kitort a balhé, s oddig fajult, hogy a németek egyike, aki
az aacheni egyetem gazdasdgtudomanyi szakcsoportjanak hatirain messze
tul ismeretlen volt, odakidltotta Erhartnak németil: ,Mérsékelje magit!”

A Cambridge Egyetem brit kultiratudomany-professzora kijelentette,
hogy a k6z6s Eurépa fundamentuma a kereszténység, s ma épp annak va-
gyunk tanui, amint egyre inkabb elveszitjiik ezt az egyetlen k6zos nevezét,
altaldnossagban, tarsadalompolitikai vonatkozdsban épp tgy, mint az egyé-
ni életiinkben.

Ekkor Erhart professzor folpattant, és...

Nem, desszertet nem kér, mondta. Kiitta az tiveg borit, fizetett és el-
hagyta a vendéglét. Mindenre f6l volt késziilve, de arra nem, hogy min-
dennek a karikatirdja var rd Brisszelben. Kulonb6z6 orszagokbdl ismert
kollégdkat (szakmai kapcsolatokat dpolt veliik), akikkel termékeny vitdkat
tudott folytatni, s volt egy sereg olyan kezdeményezés, alapitviny és civil
szervezet, amelyekrdl joggal lehetett f6ltételezni, hogy tudjdk, mik a kiva-
natos céljai és a kozos feladatai Eurépanak. Erhart levelezett veliik, kovet-
te a blogjaikat. Csakhogy mindebbdl alig jutott valami a szélesebb nyilva-
nossig tudomisdra. Eppen ezért fiizétt a professzor nagy reményeket ehhez
a New Pact elnevezést think tankhez, amelynek kozvetlen drétja volt az Eu-
répai Bizottsig elnokéhez. Ilyen kézel a hatalomhoz; azért ez valami. Am-
de kideriilt, hogy ilyen kézel a hatalomhoz nincs egyéb, mint egy buborék:
szellemtelen, akir egy szappanbuborék, ugyanakkor elpusztithatatlan: ha
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tit dofsz belé, nem pattan el, csak még magasabbra imbolyog. — Erhart
megbotlott. Majdnem. De talpon maradt. A briisszeli aszfalt. Az emberek
hunyorogva néztek a lenyugvé napba a kdvéhdz-teraszokon. Egy zsonglér
négy, hat, nyolc — nyolc! labdat tartott egyszerre a levegében. A tangdéhar-
monikds; Erhart egy pénzdarabot dobott a kalapjaba; a fazon a ,Fid, gye-
re hamar Gjra!” refrénd dalt jatszotta. Turistak fotéztik magukat szelfi-bot-
tal a templom el6tt. Erhart dtvdgott a téren, de aztdn nem a hotel felé ment
tovabb, hanem befordult a Rue Saint-Catherine-be. Céltalanul bandukolt,
idénként rdnézett a kirakatokra, de mindig csak a sajit sipadt arcat latta,
a nagy, fekete szemiivegével és a fehér hajaval, amely 4gy meredt {61 a ko-
pony4jardl, mintha fol lenne téltve elektromosan. Beért a Rue Poissoniers-
be; a sarkon egy kavéhazat litott: Café Kafka, ez kedvére valé volt; betért
egy pohdr borra. Most mar spicces volt rendesen. Mindig is szivesen ivott,
de rendszerint akkor, ha valami tinnepelnival6ja volt, és nem a frusztrélt-
sdg miatt. Az tiveg chablis-t az imént csak azért rendelte, mert azt tanulta,
hogy az osztrigihoz chablis-t szokds inni. A felesége értett ezekhez a dol-
gokhoz. Trudi. Ha még élne az asszony, 6 most folhivnd, és Trudi azt mon-
dand: Igyekezz holnap jobban csindlni! Van egy viziéd. Ne koteked; a tob-
biekkel! Csak prébald meg megyvildgitani nekik ezt a viziét.

Fizetett és ment tovibb. Atvagott a Boulevard Anspachon; bal kéz fel6l
egy lzlet szép, régi portalja vonta magidra a figyelmét; elegans ékszerbolt-
nak tlnt. Erhart kozelebb ment, maga sem tudta, miért. Semmi sziiksége
nem volt ékszerre. Trudi meghalt. Ot magit sosem érdekelték kiilonoseb-
ben az 6tvésmunkak. Maga a portdl keltette {51 az érdeklédését. Az iizlet
cégtibldjan a ,Mystical Bodies” felirat dllt. Vetett egy pillantdst a kirakat-
ba. Ttk és stiftek, apré drigakdvel a végiikon, rajzok — mi akar lenni ez az
egész? Aztin rdjott: a szalon piercingeket és tetovildst kinal.

Belépett. Egy fiatalember nézett f6l egy nagy, tires iréasztal mell6l, ami-
lyet egy allamelnoki iroddba képzelne az ember.

Erhart azt mondta, tetovalast szeretne. Olyan valészeritlennek s még-
is plasztikusnak érzékelte a helyzetet, mint egy kiilondsen intenziv dlom-
frekvenciat. Mindig azt hitte, a tetovaldkat tet6tdl talpig tetkdk boritjdk,
ezen a fiatal fickén azonban nem volt tetovilds, legaldbbis lithat6 helyen
nem volt.

Azt akarja. ..

Igen, vigta rd sietve Erhart, levetette a zakéjit, és odanyujtotta a kar-
jat a szalonosnak: Tizenkét 6tagu csillagot szeretnék; ide — erre a kék foltra.

Ez egy hematéma.



Ugy van.

Es én tetoviljak rd magdnak csillagokat??

Igen, ha kérhetem.

De miért?

Nem olyan, mint Eurépa?

Tessék?

Nézze csak: ez itt az Ibériai-félsziget, ez a kis kiszogellés pedig egyér-
telmiien a csizma, nem?

Olaszorszag?

Persze. Itt meg, ahol kirojtosodik, ez itt Gérdgorszag. A vak is latja.

Legyen; nagyon nagy képzelGerével. De az arinyok nem stimmelnek;
ez... ez nem Eurdpa, ez egy torzkép. Es kiilonben is: el fog milni — leg-
aldbbis kivinom magdnak, hogy miljon el.

En ezt a foltot Eurépénak litom, és kész. Es azt akarom, hogy megle-
gyenek hozza a csillagok. Mennyibe keriilne?

Felejtse el; nem csindlom. Meg vannak sériilve a véredények, hajszal-
erek pattantak meg; széba nem jon, hogy én ezt d6tkédjem; nem tudom
ellenGrizni, hova szirok. Nem nyilok hozza. Es par héten beliil egyébként
is eltdnik a folt. Ott lennének a csillagok a karjdn, ugy, hogy az alap £51-
szivédott; miért...

Széval nem kap egy csillagot se az elttiné Eurépa?

Sajnalom, jéember; nem csinilom meg.

TATAR SANDOR forditisa
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